
RPS TARJAMAH 

Mata Kuliah : Tarjamah 
Bobot SKS : 3 sks 

Fakultas/Prodi : Tarbiyah dan Tadris/PBA 

Semester : V (lima) 

Standar Kompetensi : Mahasiswa mampu menerjemahkan teks bahasa Indonesia ke dalam bahasa Arab dengan 

menggunakan kaidah dan tata bahasa Arab yang baik dan benar maupun sebaliknya. 

Kompetensi Dasar : Menerjemahkan teks bahasa Indonesia ke dalam bahasa Arab sesuai dengan kaidah bahasa 

Arab yang benar maupun sebaliknya. 

Indikator : Mahasiswa mampu mengaplikasikan kaidah dan tata bahasa yang telah diajarkan ke dalam 

terjemahan. 

Deskripsi Mata Kuliah : Tarjamah merupakan mata kuliah wajib yang membekali mahasiswa dengan keterampilan 

menerjemahkan teks bahasa Indonesia ke dalam bahasa Arab sesuai dengan kaidah dan 

tata bahasa arab yang baik dan benar maupun sebaliknya. 

Materi Pokok Perkuliahan : 1.      Kontrak Perkuliahan 

 تعريف الترجمت      .2

 طرق الترجمت      .3

 التدريباث      .4

 التدريباث      .5

العربيتترجمت قصت قصيرة من الإندونيسيت إلى       .6  

 التدريباث      .7

8.      UTS 

 "ترجمت قصت قصيرة من العربيت إلى الإندونيسيت "نعل جحا“      .9

"ترجمت قصت قصيرة .10 Malin Kundang من الإندونيسيت إلى العربيت "   

"ترجمت قصت قصيرة من العربيت إلى الإندونيسيت "خليفت عمر بن الخطاب  .11  

"Puasa di Bulan Ramadhan"ترجمت قصت قصيرة  .12 من الإندونيسيت إلى العربيت    

 ترجمت قصت قصيرة من العربيت إلى الإندونيسيت "الإيثار“  .13

"Hari Raya Idul Fitri" ترجمت قصت قصيرة  .14 من الإندونيسيت إلى العربيت    

 ترجمت قصت قصيرة من العربيت إلى الإندونيسيت "الكرامت“ .15

16. UAS 

Pendekatan Pembelajaran  Ceramah, Tanya Jawab, Penugasan dan Evaluasi 

Penilaian  Penilaian diperoleh dari aspek-aspek berikut : 

1. Kehadiran  10% 

2. Tugas 20% 

3. UTS 30% 

4. UAS 40 % 

 Total 100 % 

       Dosen Pengajar 



        

 

 

 


